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User's Manual
BH-M20

1. Product Overview

Previous Volume + key
Next Mute key
i) /
— Microphone

Micro USB charging port

When the headset is powered off, press and
hold the Multi-function key for 7 seconds to

Start pairing start pairing

When the headset has been connected in
Redial last standby mode or playing music,

number double-click the Multi-function key to redial
the last number called

When the headset has been connected, press
Voice dial and hold the Multi-function key for 2 seconds
to enable the voice dialing function of the
mobile phone. Disable the voice dialing again
with the same operation (*Voice dial available
on the mobile phone)

. | During a call, press and hold the Multi-
Audio switching| function key for 2 seconds to switch the
audio feature between the phone and the

3. Bluetooth Pairing and Connection

A. When the headset is off, press and hold the Multi-function key for 7 seconds to
start pairing. When the BH-M20 is turned on, it will automatically start pairing, and
the red and blue indicators will flash alternately.

B. Enable the Bluetooth on the mobile phone, and press the search scan keyoption.
When “BH-M20" is found, click it to start pairing. When it is successfully
connected, the LED indicator on headset turns blue and flashes slowly. It is
displayed on the mobile phone that “BH-M20" is connected. At this point, you
can play music or make phone calls via the Bluetooth headset.

C. The Multi-function key, Volume + key, Volume - key, Previous key and Next key
on the Bluetooth headset can be used to control the call answer, hang-up and music
play/pause, next and previous, volume up and volume down on the mobile phone.

4. One-to-two Mode
A. Connect the headset with the first mobile phone in the way described above, and
disable the Bluetooth function on the first mobile phone.

Status Indicator

Power on Blue indicator is on for 1 second

Power off Red indicator is on for 1 second

Pairing Red and blue indicators flash alternately
Re-connected Blue indicator flashes once every 1 second

Unconnected and standby

Blue indicator flashes once every 1 second

Connected and standby

Blue indicator flashes once every 7 seconds

Playing music Blue indicator flashes once every 7 seconds

Answering call Blue indicator flashes once every 7 seconds

Delete pairing record

Pink indicator flashes once

Decoding mode SBC

Built-in battery 3.7V, 250mAh Lithium polymer Battery
Charging time About 2 hours

Standby time About 100 hours

Working time About 15 hours ( 70% volume )

Net weight About 99 g

Size 168.3*150*56.9mm

*The battery power can last for different time dependent on the environment and
the music played.

8. Precautions and Q&A
A. How to reconnect the headset? What to do if re-connection fails?

FCC STATEMENT :

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is

P headset. B. Enable Pairing mode on BH-M20. Enable the Bluetooth on th d mobil : o di is al When the BH-M20 and your mobile phone have been successfully connected, it will
Packing list: - 9 . uetooth on the second mobile Chargin Red indicator is always on h . - N v -
9 - - - phone, and click the Search key. When “BH-M20" is found, click it to connect. 9ng be automatically reconnected to your mobile phone every time you turn it on. If it ?r1||couraged to try to correct the interference by one or more of the
E ZKEE' 12 A. Bluetooth headset 1 set Answer call \k/\éf;etr; tahnes:;elf ?hcealclélrlJress the Multi-function After it is successfully connected, the indicator will turn blue and flash slowly. Fully charged Blue indicator is always on can't be reconnected, perform pairing manually before re-connection. Roecg"il\::tgor:]ftgsouc;etz the receiving antenna
B.Micro USB charging cable 1 piece : . . o .
. . i i i iri o di B. How to delete the pairing records? Increase the separation between the equipment and receiver.
C. User’ s Manual 1 copy Han When answering a call, press the Multi- C;BEE?,?/:;OtPe g:.uit.cﬁth on thetﬁrsf:hmtﬁb':f pgonte,:f?d f.'tn.d the palrfmlglg record otf g Low power Red indicator flashes When the headset is on, press and hold the Multi-function key and the volume + Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
g up function kev to hang up the current call . Click it to connect wi e headset. After it is successfully connecte ! n hich th 1 d
Y 9up | with it, you can start One-to-two mode. 6. Chargin key for 7 seconds simultaneously to delete the pairing records (To successfully which the receiver is connected. ] B
2. Basic Features When there : ) ; . d When tge gower in of BH-M20 is low, the red indicator flashes, and then charge it delete the records, you need to restart the headset after the deletion). Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
) en there is an incoming call, press and hold h ] ; ' H -
Frang;als 17 Key Function Operation method Reject call | the Multi-function key for 2 seconds to reject Ln;{?:rtgll?stimyAZtgéizrglng for about 2 hours, when the blue indicator is on, the C.What is the pairing password? RF warning statement:
the call. ; - If the password prompt is displayed for some devices when it is connected to The device has been evaluated to meet general RF exposure
Press and hold the Multi-function key for 2 . - " - Connecting for charging ; ) : Th - - | .
seconds, then BH-M20 will be tumeﬁ on When playing music or talking on the mobile @ Connect the Micro USB terminal to the BH-M20" s charging port via the Micro USB BH-M20, try entering 0000, 8888, 1111, or 1234. \r;i?#érjtnwrz;tr.icﬁgndeV|ce can be used in portable exposure condition
(When there is a pairing record, the headset Volume + Volume up phone, press the Volume + key to increase @ Y charging cable, and connect the USB terminal to the USB charger (Vehicle charger, D. Which devices can be used to charge it? -
23 roverentey | wi got recanected Ift fals to get e e el & one beep soundat the portable charger and computer USB port) BH-M20 can be charged l\jvith the veh?cle éharger portable charger or computer USB
Italiano reconnected, it will be in unconnected maximum volume) ; !
standby mode. Wh . . . . Note: 1. When BH-M20 is not in use, please charge it at least once every 2 months. with the DC voltage up to 5V and the current up to 500mA or more.
en playing music or talking on the mobile ; A .
Volume down | phone, press the Volume -key to decrease gﬁ\t/grrfar}citgﬁ Blr:tsegt)ztnhdhsiaudtsg;\l,\s;ncharged asitis in on status, it will be E. Under what circumstances will it be automatically shut down?
Multi-function k When the headset is powered on, press and Volume - the volume (There is one beep sound at the y . If the pairing lasts for more than 10 minutes without any device connected, or the
BH - M 20 vrFtuncion key | ver-off key |hold the Multi-function key for 3 seconds, minimum volume) 7. Specifications battery voltage is lower than 3.1V, it will be automatically shut down.
= then BH-M20 will be turned off. i i i ;
ESpana 28 Previous key Previous Yg!ﬁﬂtELailén?h;nu:ésigSessr;m?cPrewous key Bluetooth version BluetoothV5.0 F. In case of any fault, what should I do?
. . P : * You can only play music on one mobile phone at a time in one-to-two mode. Bluetooth chi CSR BC8635 You can try to charge and reset BH-M20 in the following steps: Turn on BH-M20,
When the music player is on, press the Next k Next When playing music, press the Next key to When you want to play music on the other mobile phone, pause or turn off the u P and plug in the charging cable. Then turn it off after it is reset.
V1 Play/Pause Multi-function key once to pause/play ext key ex switch to the next music. music of the current mobile phone first, which is also true for answering calls. T .
music. Communication distance UP to 10 meters G. Feel free t tact us for oth ti in detail
During a call, press the Mute key to mute the . - Feel Tree to contact us for other questions in detail.
Mute key Mute microphone, or press the Mute key again to 5. Status Indicator Bluetooth protocol HSP HFP A2DP AVRCP E-mail: support@yamaytech.com
microphone cancel microphone muting. 03 06
01 -02- Rt -04- -05- -06-
i i Halten Sie bei ausgeschaltetem Gerat die Klicken Sie beim Abspielen von Musik auf die * Sie konnen Musik nur von einem Mobiltelefon aus héren, wenn Sie die Bluetooth-Versi BluetoothV5.0 E. Unter welchen Umstanden schaltet sich das Gerat automatisch aus?
Bedlenungsanleltung Geben Sie die Multifunktionstast% 7 Sekunden lang gedriickt ‘Taﬁteh iog | Nachstes Lied | Taste "Nachstes Lied", um zum néchsten Lied Funktion "Eins fiir Zwei" verwenden. Wenn Sie Musik vom anderen Mobiltelefon petooTTeren Wenn es im Kopplungsstatus linger als 10 Minuten nicht verbunden wird oder wenn
BH-M20 Kopplung ein | um automatisch in den Kopplungsstatus zu Néchstes Lie zu wechseln. héren méchten, miissen Sie die Musik des ersten Mobiltelefons anhalten oder Bluetooth-Chip CSR BC8635 die Batteriespannung unter 3,1 V liegt, schaltet sich das Gerat automatisch aus.
wechseln. Klicken Sie wahrend eines Anrufs auf die " ausschalten. Gleiches gilt fur Anrufe. . A . .
1. Produktiibersicht Wahlwieder Wenn das Geréat im Standby- oder Stummschalttaste”, um das MIC . Kommunikationsentfernung Bis zu 10 Metern F. Was soll ich tun, wenn eine Anomalie vorliegt? )
holung der Musikmodus angeschlossen ist. Doppelklicken Stummschalttaste | Stumm schalten| stummzuschalten, oder klicken Sie erneut auf 5. Statusanzeige Sie kénnen versuchen, das Gerét durch Aufladen zurickzusetzen. Die Methode lautet:
Lautstrketaste - letzten Telefon | Sie auf die Multifunktionstaste, um die letzte die "Stummschalttaste”, um die MIC- SetiE LED-Anzeige Bluetooth-Protokoll HSP HFP A2DP AVRCP Wenn das Gerét eingeschaltet ist, stecken Sie das Ladekabel ein, um das Gerat
nummer Telefonnummer erneut zu wihlen. Stummschaltfunktion abzubrechen. Art der Dekodierung SBC aufzuladen. Der Kopfhorer wird zuriickgesetzt und ausgeschaltet.
Halten Sie im verbundenen Zustand die Einschalten Blaue LED leuchtet 1 Sekunde lang

LED-Anzeige

Vorheriges Lied Lautstarketaste +

Néchstes Lied Stummschalttaste
— Mikrofon

Micro USB Ladeschnittstelle

Packliste:

A. Ein Paar Bluetooth-Kopfhérer mit Kopfbugel
B. Ein Micro-USB-Ladekabel

C. Eine Bedienungsanleitung

2. Grundlegende Betriebsfunktion

Tasten Funktion Betriebsmethode
Halten Sie die Multifunktionstaste 2 Sekunden
lang gedriickt, um den BH-M20 einzuschalten.
: (* Wenn ein Kopplungsdatensatz vorhanden
éc!:gltt:?n&e das ist, wird versucht, die Verbindung
wiederherzustellen.) Wenn die erneute
Verbindung fehlschlagt, wechselt das Gerat
in den Standby-Status.)
Multifunktion . Wenn das Gerat eingeschaltet ist, halten Sie
sschliissel Schalten Sie das| dje Multifunktionstaste 3 Sekunden lang
Gerét aus gedriickt und der BH-M20 schaltet sich aus.
Abspielen Klicken Sie wahrend der Musikwiedergabe
Paus’,); / auf die Multifunktionstaste, um die Musik
anzuhalten / abzuspielen.
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Multifunktionstaste 2 Sekunden lang gedriickt
Sprachwahl und lassen Sie dann Ihre Hand los, um die

der Sprachwahlfunktion des Mobiltelefons zu
Telefonnummer| aktivieren. Sie kénnen die Sprachwahl auch
nach einem erneuten Betrieb abbrechen. (* Ihr
Mobiltelefon muss diese Funktion unterstiitzen).

X Halten Sie wéahrend des Telefongesprachs die
Audio- Multifunktionstaste 2 Sekunden lang gedriickt
Umschaltung | ynd lassen Sie dann Ihre Hand los, um die
Audiofrequenz zwischen dem Mobiltelefon
und dem Kopfh&rer umzuschalten.

Wenn ein Anruf eingeht, klicken Sie auf die

Anruf annehmen Multifunktionstaste, um den Anruf anzunehmen

Klicken Sie wéhrend des Telefongesprachs auf
Anruf beenden |die Multifunktionstaste, um den aktuellen
Anruf zu beenden.

Halten Sie bei einem eingehenden Anruf die
Multifunktionstaste 2 Sekunden lang gedriickt
und lassen Sie dann Ihre Hand los, um den
Anruf abzuweisen.

Anruf abweisen

Wenn Sie Musik abspielen oder einen Anruf
. tatigen, klicken Sie auf die Lautstarketaste +,
Lautstérke um die Lautstarke zu erhéhen (bei maximaler

Lautstérketaste + -
erhdhen Lautstarke ertént ein "Piepton”).

Wenn Sie Musik abspielen oder einen Anruf

Lautstarketaste -| Lautstarke tatigen, klicken Sie auf die Lautstarketaste -,
verringern um die Lautstarke zu verringern (bei minimaler
Lautstarke ertont ein "Piepton").
Klicken Sie beim Abspielen von Musik auf die
Taste

Vorheriges Lied | Taste "Vorheriges Lied", um zum vorherigen

'Vorheriges Lied’ Lied zu wechseln.
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3. Bluetooth-Kopplung und -Verbindung

A. Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, driicken Sie die Multifunktionstaste 7 Sekunden
lang. Das BH-M20 wechselt dann automatisch in den Bluetooth-Kopplung-Modus
und die rote und blaue LED blinken abwechselnd.

B. Aktivieren Sie das Bluetooth des Mobiltelefons und klicken Sie auf Suchen. Wenn
"BH-M20" angezeigt wird, klicken Sie auf die Kopplung-Verbindung. Sobald die
Verbindung hergestellt ist, leuchtet die LED blau und blinkt langsam. Das
Mobiltelefon zeigt "BH-M20" verbunden an. Zu diesem Zeitpunkt konnen Sie Musik
horen oder Uber Bluetooth-Kopfhérer auf Inrem Mobiltelefon telefonieren.

C. Sie kénnen folgende Funktionen verwenden: Anruf annehmen, auflegen, Musik
anhalten / abspielen, vorheriges/Néachstes Lied, Lautstéarke durch Driicken der
folgenden Tasten erhthen oder verringern: Multifunktionstaste, Lautstarketaste +,
Lautstérketaste -, Taste fiir vorheriges Lied, Taste fiir Nachstes Lied usw..

4. Verwendung der Funktion "' Eins zu Zwei "

A. SchlieBen Sie das erste Mobiltelefon wie oben beschrieben an und deaktivieren
Sie die Bluetooth-Funktion des ersten Mobiltelefons.

B. Versetzen Sie das BH-M20 in den Kopplungsmodus, aktivieren Sie das Bluetooth
des zweiten Mobiltelefons und klicken Sie auf Suchen. Wenn BH-M20 angezeigt wird,
klicken Sie, um die Verbindung herzustellen. Wenn die Verbindung hergestellt ist,
leuchtet die LED blau und blinkt langsam.

C. Aktivieren Sie erneut das Bluetooth des ersten Mobiltelefons und suchen Sie den
Kopplungsdatensatz des BH-M20. Klicken Sie, um eine Verbindung herzustellen.
Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird die Funktion "Eins fiir Zwei" erfolgreich
eingerichtet.

Ausschalten

Rote LED leuchtet 1 Sekunde lang

Kopplungsstatus

Rote und blaue LED blinken abwechselnd

Status der Wiederverbindung

Blaue LED blinkt einmal pro Sekunde

Standby-Status nach keiner Verbindung | Blaue LED blinkt einmal pro Sekunde

Standby-Status nach der Verbindung

Blaue LED blinkt einmal alle 7 Sekunden

Musikstatus

Blaue LED blinkt einmal alle 7 Sekunden

Anrufstatus

Blaue LED blinkt einmal alle 7 Sekunden

Kopplungsdatensatz [6schen

Rosa-LED blinkt einmal

Aufladen

Rote LED leuchtet immer

Voll aufgeladen

Blaue LED leuchtet immer

Batterie schwach

Rote LED blinkt

6. Aufladen

Wenn die Batterie des BH-M20 fast leer ist, blinkt die rote LED. Bitte laden Sie das
Gerét sofort auf. wenn die blaue LED nach ca. 2 Stunden Ladezeit immer leuchtet,

ist die Batterie vollstandig aufgeladen.
Anschluss zum Aufladen des Gerats
Verwenden Sie den Micro-USB-Kopf d

es Micro-USB-Ladekabels zum AnschlieBen

an den Ladeanschluss des BH-M20 und schlieBen Sie den USB-Kopf an das USB-
Ladegerat (Autoladegerat, Reiseladegerat, Computer-USB usw.) an....

* Hinweis: 1. Wenn der BH-M20 nicht verwendet wird, laden Sie ihn bitte

mindestens alle 2 Monate auf.
2. Wenn das Gerat im eingeschalteten

Zustand aufgeladen wird, wird derBluetooth-,

Kopfhorer automatisch zuriickgesetzt und ausgeschaltet.

7. Produktspezifikationen
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Eingebaute Batterie 3,7V, 250 mAh Lithium-Ionen-Polymerbatterie

Ladezeit Uber 2 Stunden
Standby-Zeit Uber 100 Stunden
Arbeitszeit Ca. 15 Stunden (Lautstérke bei 70%)

Nettogewicht des Produkts Uber 99 g

Abmessungen 168,3 * 150 * 56,9mm

* Die tatséchliche Nutzungsdauer hangt von der Umgebung und der Musik ab.

8. VorsichtsmaBnahmen und héufig gestellte Fragen

A. Wie stelle ich die Verbindung wieder her? Was soll ich tun, wenn ich keine
Verbindung mehr herstellen kann?

Wenn das BH-M20 erfolgreich mit Ihrem Mobiltelefon verbunden wurde, wird die
Verbindung zu Ihrem Mobiltelefon bei jedem Einschalten des Geréts automatisch
wiederhergestellt. Wenn Sie die Verbindung nicht wiederherstellen kénnen, koppeln
Sie sie erneut, um eine Verbindung herzustellen.

B. Wie 16sche ich den Kopplungsdatensatz?

Halten Sie im eingeschalteten Zustand die Multifunktionstaste und die Lautstérketaste
+ gleichzeitig 7 Sekunden lang gedriickt, um den Kopplungsdatendatz zu l&schen.

(* Nachdem Sie den Datensatz geléscht haben, missen Sie das Gerat wieder einschal
ten, damit dieser Vorgang wirksam wird).

C. Wie lautet das Kopplungspasswort?

Wenn Sie aufgefordert werden, das Passwort einzugeben, wenn einige Geréte eine
Verbindung zum BH-M20 herstellen, geben Sie 0000 (vier Nullen), 8888 (vier Acht),
1111 (vier Eins) oder 1234 ein.

D. Mit welchen Geraten kann ich das Gerat aufladen?

Alle Ladegerate mit einer Gleichspannung von 5 V und einem Strom von 500 mA
oder mehr (Autoladegerét, Reiseladegerat, USB-Anschluss des Computers usw.)
kénnen den BH-M20 aufladen.
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G: Wenn Sie weitere Fragen haben, missen Sie uns kontaktieren.
E-mail: support@yamaytech.com
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Touche ‘volume du son —

Voyant LED

‘volume du son + '

Numéro précédent Touche

Numéro suivant  Touche

Port de recharge Micro USB

Liste de colisage :

A. Casque a écouteur Bluetooth : 1 pc
B. Cable de recharge Micro USB : 1 pc
C. Mode d’ emploi : 1pc

2. Fonctions de base et opération

Touche Fonction Méthode d’ opération

Appuyez longuement sur la touche
multifonctionnelle pendant 2 secondes pour
allumer le BH-M20 (* S'ily aun
enregistrement d’  appariement, il essaiera
de se reconnecter. Si la connexion ne réussit
pas, on entre en état de veille non connecté.)

Allumer I
appareil

Touche
multifonctionnelle

Lorsque I appareil est allumé, appuyez

Eteindre I longuement sur la touche multifonctionnelle
appareil pendant 3 secondes et le BH-M20 s’
éteindra.

Lors de la lecture de musique, cliquez sur la

Rappeler le
dernier numéro
de téléphone

veille ou musique. double-cliquez sur la touche
multifonctionnelle pour rappeler le dernier
numéro de téléphone sur le portable

Composer
vocalement le
numéro du
téléphone

En état connecté, appuyez longuement sur la
touche multifonctionnelle pendant 2 secondes
puis relachez la main pour activer la fonction de
composition vocale du numéro sur le téléphone
mobile et annuler la composition vocale du
numéro si vous opérez a nouveau (*1l faut que
votre téléphone mobile prenne en charge cette
fonction).

Commutation
audio

Au cours de la communication au téléphone,
appuyez longuement sur la touche

multifonctionnelle pendant 2 secondes pour
commuter la fréquence audio entre le téléphone
portable et le casque.

Répondre au
téléphone

Lorsqu’ il y a un appel entrant,cliquez sur la
touche multifonctionnelle pour répondre au
téléphone

Raccrocher le

Au cours de la communication au téléphone,
cliquez sur la touche multifonctionnelle pour

téléphone raccrocher le téléphone
Lorsqu’ il y a un appel entrant, appuyez
Refuser le longuement sur la touche multifonctionnelle
télépnone pendant 2 secondes puis relachez la main pour

refuser le télépnone

duson +'

Touche ‘volume

Augmenter le
volume du son

Lors de la lecture de musique ou de
communication au téléphone, cliquez sur la
touche ‘volume duson + ' pour augmenter
le volume (on entendra le signal sonore 'Di’

Lors de la communication au téléphone,
cliquez sur la touche ‘muet’ pour mettre en
mode muet du MIC, on peut cliquer de
nouveau sur la touche ‘muet’ pour annuler
la fonction MIC muet

Réduire le

Touche 'muet’
volume du son

3. Appariement Bluetooth et connexion

A. Lorsque I' appareil est éteint, appuyez sur la touche multifonctionnelle pendant 7
secondes, puis le BH-M20 entre automatiquement en mode d'appariement Bluetooth
et les voyants rouge et bleu clignotent en alternance.

B. Ouvrez le téléphone Bluetooth et cliquez sur Rechercher. Lorsque "BH-M20"
apparait, cliquez sur la connexion d’ appariement. Une fois la connexion établie, le
voyant devient bleu et clignote lentement. Le téléphone affiche "BH-M20" connecté.
Vous pouvez écouter avec le casque a écouteur Bluetooth la musique ou I appel sur
votre téléphone portable.

C. Vous pouvez utiliser les fonctions: répondre au téléphone, raccrocher le téléphone,
pause/lecture de musique, numéro précédent/suivant, augmenter ou diminuer le
volume du son par opérer sur les touches: touche multifonctionnelle, Touche

‘volume du son + ', Touche ‘volume duson -’ , Touche ‘Numéro précédent’ ,
Touche ‘Numéro suivant’ , etc

4. Méthode d’ utilisation de la fonction "'Un pour deux"
A. Connectez le premier téléphone portable comme ci-dessus et désactivez la
fonction Bluetooth du premier téléphone portable.

B. Mettez le BH-M20 en mode d'appariement, ouvrez le Bluetooth du deuxieme
téléphone portable et cliquez sur Rechercher. Lorsque "BH-M20" apparait, cliquez
pour établir la connexion. Une fois la connexion établie, le voyant s'allume en bleu
et clignote lentement.

C. Ouvrez de nouveau le Bluetooth du premier téléphone mobile et trouvez I
enregistrement d'appariement de "BH-M20", cliquez pour vous connecter et la

* Vous ne pouvez écouter que de la musique d'un seul téléphone lorsqu'on utilise la
fonction"un pour deux". Si vous souhaitez écouter de la musique de l'autre téléphone
portable, vous devez mettre en pause ou éteindre la musique du premier téléphone. II
en va de méme pour la communication au téléphone..

5. Voyants
Etat Indication par voyant
, . Le voyant bleu demeure allumé pendant 1
Allumer I appareil seconde
X X Le voyant rouge demeure allumé pendant 1
Eteindre I' appareil seconde
, . les voyants rouge et bleu clignotent en
Etat d’ appariement alternance

Etat de reconnexion Le voyant bleu clignote une fois par seconde

Etat de veille non connecté Le voyant bleu clignote une fois par seconde

Le voyant bleu clignote une fois toutes les 7

Etat de veille connecté secondes
. Le voyant bleu clignote une fois toutes les 7

Etat de musique secondes
Le voyant bleu clignote une fois toutes les 7

Etat de communication secondes

Effacer I' historiques d' appariement| Le voyant rose clignote 1 fois

(chargeur de voiture, chargeur de voyage, USB d' ordinateur, etc.).

* Remarque: 1. Lorsque le BH-M20 n'est pas utilisé, veuillez le recharger au moins
une fois tous les 2 mois.

2. Lorsqu'on recharge I'appareil et lorsqu'il est allumé, le casque Bluetooth se
réinitialise et s'éteint automatiquement.

7. Spécificaitons du produit

Version du Bluetooth BluetoothV5.0
Puce du Bluetooth CSR BC8635
Distance de télécommunication Jusqu'a 10 metres

Protocole Bluetooth HSP HFP A2DP AVRCP

Facon de décodage SBC

Batterie intégrée 3.7V, 250mAh Batterie lithium ion polymeére
Durée pour recharger |' appareil Environ 2 heures

Durée de veille Environ 100 heures

Durée de travail Environ 15 heures ( Volume du son a 70% )
Poids net du produit Environ 99 g

168.3*150*56.9mm

* La durée d'utilisation réelle sera varie en fonction de I'environnement et de la
musique.

Dimension du produit

8. Consignes a observer et questions réponses
A. Comment se reconnecter? Et comment faire si on n'arrive pas a se reconnecter?
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MODE D' EMPLOI Lorsque I' appareil est éteint, appuyez Touche Lors de la lecture de musique, cliquez sur la 6. Recharger I' appareil . . . B. Comment effacer 'enregistrement d'appariement?
, | longuement sur la touche multifonctionnelle Numéro Refuser le touche ‘Numéro précédent’ pour écouter Lorsque la batterie de BH-M20 est faible, le voyant rouge clignote. Veuillez recharger A" état de mise sous tension, appuyez longuement en méme temps sur la touche
BH-M20 Entrer dans " | hendant 7 secondes pour entrer scodent’ telépnone le numéro précédent immédiatement I'appareil. Aprés environ 2 heures de recharge, lorsque le voyant multifonctionnelle et la touche 'Volume du son+' pendant 7 secondes pour effacer I'
appariement | aytomatiquement dans I'état d preceden P i i bleu demeure allumé en permanence, la batterie est complétement rechargée. enregistrement d'appariement (* il faut redémarrer I'appareil aprés avoir effacé I
1. Apergu du produit appariement. Touche’ Augmenter le Lors de Ia} Iectulre de musique, cllqgez surla p 7 an_nexion pour r.echarger I‘appﬁreil ) enregistrement pour que cette opération prenne effet).
- - - ‘Numéro voI?Jme du son touche Numéro suivant ' pour écouter le G Utilisez la téte micro USB du cable de recharge micro USB pour connecter
Lorsque I' appareil est connecté en mode suivant’ numéro suivant au port de chargement du BH-M20 et connectez la téte USB au chargeur USB C. Quel est le mot de passe d'appariement?

Si on vous demande d'entrer le mot de passe lorsque certains périphériques se
connectent au BH-M20, essayez d'entrer 0000 (quatre zéros), 8888 (quatre huit), 1111
(quatre un) ou 1234.

D. Quels appareils puis-je utiliser pour recharger I' appareil?

Tous les chargeurs dont la tension CC est de 5 V et le courant est égal ou supérieur a
500maA ( le chargeur de voiture, le chargeur de voyage, le port USB de I'ordinateur,
etc. ) peuvent recharger le BH-M20.

E. Dans quelles circonstances, I'appareil s'eteint automatiquement?

Lorsqu'on est en état d'appariement et que on n'est pas connecté pendant plus de

10 minutes ou lorsque la tension de la batterie est inférieure a 3,1V, I'apparei s'éteint
automatiquement.

F. Que dois-je faire s'il y a une anomalie?

Vous pouvez essayer de réinitialiser la recharge, la méthode est la suivante: lorsque
I'appareil est mis sous tension, insérez le cable de recharge pour recharger I'appareil,
le casque est réinitialisé et il s'éteint.

G: Si vous avez d'autres questions ou que vous avez besoin d'en savoir plus, vous
pouvez nous contacter par
E-mail: support@yamaytech.com

Lecture/Pause C C lorsque le volume du son a atteint le plafond) ion " ; ; ; Atabli z
/ touche multifonctionnelle pour mettre en Lors de Ta Tecture de musique ou de fonction "un pour deux' sera mise en place une fois que la connexion est établie. N Ir_)eé:/mogizazguge demeure allumé en Lorsque le BH-M20 est connecté avec succés a votre téléphone mobile, il se
pause / lire de la musique. Touche ‘volume| Réduirele communication au téléphone, cliquez sur la Le voyant bleu demeure allumé en reconnectera automatiquement a votre téléphone portable chaque f‘0|s que vous
du son -’ volume du son | touche ‘volume du son - pour diminuer le Appareil pleinement rechargé permanence i’allumez I'appareil. Si on n'arrive pas a se reconnecter, veuille refaire I'appariement et
volume du son, on entendra le signal sonore a connexion..
‘Du’ lorsque le volume du son est minimum Batterie faible Le voyant rouge clignote
-17- -18- -19- -20- -21- -22-
Istruzione sull’ utilizzo Nell . - 3. Associazione e connessione Bluetooth _— . ; ; P | fi :
ello stato connesso, in standaby o di " . . ” . R . Stato Indicazione della spia Distanza di comunicazione Altezza fino a 10 metri
. . | rioroduzione musicale. fare il doppio clic su A.Nello stato spento, tenere premuto “Multifunzione” per 7 secondi, BH-M20 si
BH-M20 Ricomporre ! Mpultifunzione" per ri’comporre ?pultmi accende autqmaticamqnte alla mot_ialité d'associazione Bluetooth, contrassegnata Acceso La luce blu rimane accesa per 1 secondo Protoccolo di Bluetooth HSP HFP A2DP AVRCP
ultimo numero ! dal lampeggio alternativo delle luci blu e rossa.
Lintroduzi I orodott numerodi contatto dal cellulare
-Introduzione al prodotto . . . . . La luce rossa rimane accesa per 1 secondo i ifi
'\l“?\l/lloli'ﬁ‘ato connesso, ;enere p:jrgmglto B.Attivare il Bluetooth del cellulare, cliccare per ricercare. Cliccare su “BH-M20" Spento P Modo di decodifica SBC
viultitunzione™ peér 2 secondi € rilascare per apparso per associazione, poi il LED lampeggera blu, mentre “BH-M20" risultera . ’ h - s : . T
Volume- Comporre il a_ttlvtr?]rg la comp05|i|o|r,1e Vocal|Ie del iell(;”?lre' la connesso dal cellulare. A tal punto, & possibile ascoltare la musica o la chiamata dal Associato Le luci rossa e blu lampeggiano a vicenda Batteria interna Batteria al polimero di litio di 3,7V, 250mAh
numero a voce | ripetizione comporta I’ annullamento della cellulare mediante le cuffie Bluetooth. ] ; L
Indicatore LED composizione vocale(*richiede il sostegno del Riconnesso 1 lampeggio della luce blu al secondo Durata di ricarica C.ca2ore
cellulare) 4 ibi ili i i di i i - i - Durata in standb C.ca 100 ore
CE _p055|blle u_t|||zzare i pulsanti di MultlfunZ|one_, Vc_JIu.m_e+ , Volume B Indietro, . b 1 lampeggio della luce blu al secondo y
Volume+ Durante la telefonata, tenere premuto Avanti delle cuffie Bluetooth per comandare le funzioni di rispondere a, riattaccare la Non connesso in standby -
Cambiare I “Multifunzione” pe‘r 2 secondi e poi rilasciare chiamata, riprodurre/sospendere la musica, passare al brano precedente o prossimo, ) ) ) ) Autonomia C.ca 15 ore ( avolume del 70% )
. ambiare or cambiare I audio tra il cellulare e le cuffie aumentare o ridurre il volume. Connesso in standby 1 lampeggio della luce blu per ogni 7 secondi
\ ‘ audio P - - - Peso netto C.ca99g
Microfono 5 7/ I di chi ; o, fare il singolo cli 4. Utilizzo 1 per 2 Riproduzione musicale in corso 1 lampeggio della luce blu per ogni 7 secondi
: ) Rispondere alla |." ca}‘?\il’ I,'“f 1amata in arrivo, arg ! Smﬁlo o clic A.Procedere come sopra per connettere il primo cellulare, spegnere il Bluetooth suo. ; - - Dimensione prodotto 168,3*150*56,9mm
o SN=T chiamata SLrJ\' Ltj funzione’ perrispondere ata Chiamata in corso 1 lampeggio della luce blu per ogni 7 secondi L' effettiva durata varia in funzione dell’ ambiente, della musica
Portaldi ricarica Micro USB Pulsante multifunzione chiamata B.Rimettere BH-M20 nella Modalita dell'associazione, attivare il Bluetooth del — ] - i '
. . Riattaccare la | Durante la telefonata, fare il singolo clic su secondo cellulare, cliccare per ricercare, cliccare su "BH-M20" quando appaia per Eliminare lo storico dell'associazione |1 lampeggio della luce rosa 8. Attenzione, D e R
kit;go (I:ITzJaflflig:Bluetooth chiamata “Multifunzione” per riattaccare la telefonata connessione, in seguito alla connessione riuscita la spia lampeggera blu. Ricarica i La luce rossa rimane accesa A . Come riconnettere? Come farsi in caso di impossibile riconnessione?
. icarica in corso : 5 ; 5 :
Lo . ehi f ; . . . . . L R Se il BH-M20 é stato connesso al Suo cellulare, si connettera automaticamente ad
B.1 cavo di ricarica Micro USB Rifiutare | In caso di chiamata in arrivo, tenere premuto C.Riattivare il Bluetooth del primo cellulare e trovare lo storico di associazione di ! h . iore - Py
B N PR, ITlutare la “Multifunzione” per 2 secondi e rilasciare . . A N s . L . ogni futura accensione. Effettuare nuovamente I'associazione in caso di impossibile
C.1 Manuale d' istruzione sull’ utilizzo hiamat A1t P BH-M20" , cliccare per connessione, la funzione 1 per 2 sara realizzata quando la Ricaricato La luce blu rimane accesa : ;
chiamata er rifiutare la chiamata ; : e riconnessione.
L. L. o p connessione risulta riuscita.
2.Operazioni e funzioni basilari Durante la riproduzione musicale o chiamata, Bassa carica La luce rossa lampeggia B. Come eliminare lo storico dell'associazione?

Pulsante Funzione Operazione Volume+ Aumentar fare il singolo clic su "Volume+" per Nello stato acceso, tenere premuti contestualmente Multifunzione, Volume+ per 7
Tenere premuto  “Multifunzione” per 2 ”uVOIeumaee a}ljmentar_e ,',l volume(c’ & I_a suoneria 6. Ricarica secondi per svuotare lo storico dell’ associazione(*lo svuotamento entra in vigore
secondi, BH-M20 si accende(* si prova la 4t|cchett|o quando raggiunge il massimo In caso di carica bassa di BH-M20, la luce rossa lampeggia, per favore ricaricare subito. solo dopo la riaccensione).
riconnessione in caso di presenza dello livello) > @ Dopo circa 2 ore di ricarica, la luce blu rimane accesa, indicando la piena carica della

7 A . , L
Accendere storico dell'associazione accende allo stato Diminui Durante la riproduzione musicale o chiamata, & batteria. géca?EEiiedlilsgzsssig\?ir(ljadcillnisesél%anzéogj?BH M20 richiede il password, provare 0000
sconnesso in standby in caso di fallimento iminuire fare il singolo clic su “Volume-" per diminuire . T . - ' '
della riconnessione ) Volume- il volume il volume(c' & la suoneria “toot” quando Connessione di ricarica ) S ) ) 8888, 1111 0 1234 in tale caso
Multi . . . f L Attaccare le estremita del cavo MicroUSB alla porta di ricarica BH-M20, al caricabatterie
ultifunzione raggiunge il massimo livello) Lo o e .
Nello stato acceso, tenere premuto USB(a bordo, mobile, il computer). D. Quali dispositivi servono la ricarica?
Spegnere “Multifunzione” per 3 secondi, BH-M20 si Indietro Brano Nel riprodurre la musica, fare il singolo clic su ) ) S ) o BH-M20 puo essere ricaricato dal dispositivo a bordo, mobile o il computer che
spegne precedente “Indietro” per passare al brano precedente Attenzione: 1. in caso di disattivazione, BH-M20 viene ricaricato almeno una volta per soddisfa almeno il voltaggio cc di 5V, la corrente di 500mA.
" : : : ogni 2 mesi.
Riprodurre/ Durane Ia4r|pro<3u2|or_1fe mysmaﬂle, fare il Avanti B . Nel riprodurre la musica, fare il singolo clic su E. In quale caso si spegne?
Sospendere zg‘nsg:)c:r?dcelfe/srlijprcl;/clitljll:;eulnaz:glr];caper rano prossimo| “Avanti” per passare al brano prossimo *La funzione 1 per 2 consente di riprodurre la musica di un cellulare, quando si 2.In caso di ricarica nello stato acceso, le cuffie Bluetooth si spegnera Nello stato associato, la mancata connessione per oltre 10 minuti o il voltaggio della
vuole riprodurre quella dell’ altro, deve sospendere o spegnere la musica del automaticamente. batteria inferiore a 3,1 V comporta lo spegnimento automatico.
Nello stato spento, tenere premuto . Durante la chiamata, fare il singolo clic su primo, & anche cosi la chiamata. 7. Specifiche F. Come farsi in caso di anomalia?
Accendere all' | “Multifunzione” per 7 secondi per Muto _T"a“_qul”lZZafe "Muto” per tranquillizzare il microfono, rifare Versone Bluetooth BluetoothV/5.0 Provare il ripristino a ricarica come seguente: nello stato acceso, inserire il filo di
associazione | accendere automaticamente allo stato dell’ il microfono il singolo clic per cancellare tale funzione : ricarica per ripristinare e spegnere le cuffie.
associazione 5. Spie di stato Chi G. Per altre domande come si puo contattarvi?
p Bluetooth CSR BC8635 Nostra Email: su
: support@yamaytech.com
-23- -24- -25- -26- -27-
Manual de usuario para En el estado de espera conectado o musica, i Emﬁare{a(l;llento ydconeXIc;n de Blue.tootg | bots tifuncién d te 7 5. Indicador de estado Chip Bluetooth CSR BC8635
BH-M20 Remarcar el | haga doble clic en el *botdn multifunciont para <egundos. Cuando se enciende BH-M20, entrara automaticamente en el modo de Estado Visualizacion de indicador oanci o
Gltimo nimero | remarcar el tltimo ndmero de contacto. gunados. - N ) . P . N Distancia de comunicacion Hasta 10 metros
emparejamiento de Bluetooth y los indicadores rojos y azules parpadearan El indicador azul est4 encendido por 1
1.Descripcion del producto En el estado conectado, suelte después de alternativamente. Encendido segundo Protocolo Bluetooth HSP HFP A2DP AVRCP
mantener presionado el "botén multifuncion” ) , ) . . El indicador rojo esta encendido por 1
Botén de volumen menos Marcacién durante 2 segundos, para activar la funcion de B. Active Bluetooth del teléfono y haga clic en Buscar, cuando aparezca "BH-M20 Apagado segundo Método de decodificacion SBC
reaci i del teléf bié d haga clic en la conexién de emparejamiento. Después de conectar, el LED se vuelve — -
or voz marcacién por voz del teléfono. También puede a Los indicadores rojos v azules parpadean . .
P larla d és d * azul y parpadea lentamente. Y el teléfono muestra "BH-M20" conectado. En este Estado de emparejamiento ( JOs y parp Bateria incorporada 3.7V, 250mAh Lithium polymer
) cancelarla después de operar nuevamente ( te. tra C ) parej alternativamente
Indicador LED Requiere que el teléfono admita esta funcién) punto, puede escuchar musica o llamadas telefonicas en su teléfono a través de — = - - - - —
auriculares Bluetooth. Estado de reconexiéon El |nd|ca§Ior azul parpadea una vez cada Tiempo de carga Bateria de polimero de iones de litio
La cancion anterior Botén de volumen mas Durante una llamada, suelte después de 1 segundo
La siguiente cancion  Boton de silencio Cambio de mantener presionado el "botén multifuncién” C. El boton multifuncion, el boton de volumen mas y el botén de volumen menos, el El indicador azul parpadea una vez cada Tiempo de espera Alrededor de 2 horas
audio durante 2 segundos, para cambiar el audio botén de cancidn anterior, el botdn de siguiente cancién de auriculares Bluetooth Estado de espera no conectado 1 segundo : ;
= entre el teléfono y los auriculares. pueden controlar las funciones tales colgar y descolgar el teléfono, reproducir / Elindicad | J 3 Tiempo de trabajo Alrededor de 100 horas
= Micréfono - pausar la musica, cambiar entre la cancion siguiente y anterior, aumentar y disminuir Indicador azul parpadea una vez cada
Contestar la | Cuando hay una llamada entrante, haga clic en el volumen. Estado de espera conectado 7 segundos Peso neto Alrededor de 15 horas (Volumen 50%)
llamada el “botén multifuncion” para contestarla. . Elindicador azul parpadea una vez cada h . 168.3*150%56.9mm
Interfaz de carga Micro USB Colaar | b . " 4a h i | "botd 4. Método de uso de dos conducidos por uno Estado de musica 7 sequndos Dimensiones . .
olgar la urante una llamada, haga clic en el "boton A. Conecte el primer teléfono como se indica arriba y desactive la funcion Bluetooth El indicador azul parpadea una vez cada P . . .
Lista de embalaje: llamada multifuncion” para colgar la llamada actual. del primer teléfono. Estado de llamada 7 segundos El tiempo de uso real variara dependiendo del entorno y la musica.
A. Auriculares Bluetooth de diadema B. Vuelva a poner BH-M20 en el modo de emparejamiento, active Bluetooth del .
. Cuando hay una llamada entrante, mantenga . : i " h Borrando registro de emparejamiento | g[ i i 8. Precauciones y preguntas frecuentes
B. Un cable de carga Micro USB Rechazar la presionado el "botén multifuncion” durante 2 segundo teléfono y haga clic en Buscar. Cuando aparezca "BH-M20°, haga dlic para Bl indicador rosado parpadea una vez A. ;Como reconectar? ;Qué debo hacer si no puede reconectar?
C. Un manual de usuario llamada segundos para rechazar la llamada conectarse. Lina vez que la conexién se haya realizada correctamente, el indicador se C d Cuando BH-M20 y su teléfono se han conectado correctamente, BH-M20 reconectara
9 P : volvera azul y parpadeara lentamente. argando El indicador rojo esta siempre encendido o~ Y 5 . P
2.0 ioni e funzioni basilari " - - : . . automaticamente a su teléfono cada vez que lo encienda. Si no puede reconectar,
-Operazioni e tunzioni basilari Al reproducir la musica o hacer una llamada C. Vuelva a activar Bluetooth del primer teléfono y encuentre el registro de N
P : A ] - Lo ) vuelva a emparejar para conectar.
Botén Funcién Método de operacion Botén de Aumentar haga clic en el "botén de volumen mas" para emparejamiento de "BH-M20". Haga clic para conectarse y cuando se muestra una Completamente cargado El indicador azul esta siempre encendido
- — - — volumen mas volumen aumentar el volumen (cuando esta al maximo, conexion exitosa, significa que la funciéon de dos conducidos por uno se ha realizado ; i — i B. ;Cémo borrar el registro de empareiamiento?
gﬂuarzt‘etzgzaszrges:?dn:g%sl ,\/tl);ézz r;wnuclgrf:ér;gon emitira un sonido de "beep”) correctamente. Bateria baja Bl indicador rojo parpadea En'el estado de encengdido manteﬁga Jpresionado el boton multifuncién y el botén
(* Cuando hay un registro de emparejamiento, Al reproducir la musica o hacer una llamada, 6. Carga de vqurT)en mas durante 7 segundos para ?0”'3" el registro de emparejamiento.
Encender intentara reconectarse. Si la reconexion no Botén de Disminuir haga clic en el "botén de volumen menos" para Cuando la bateria de BH-M20 esta baja y el indicador rojo parpadea, carguelo (*Qespyes de borrar el registro, debe re|_n|C|a; para que surta efecto.)
tiene éxito, entrara en el estado de espera volumen menos | yvolumen disminuir el volumen (cuando esta al minimo, inmediatamente. Después de cargar durante aproximadamente 2 horas, cuando el C. (Cual es la contrasefia de emparejamiento? -
desconectado.) emitira un sonido de "beep") P @ indicador azul esta siempre encendido, significa que la bateria esta completamente Si algunos dispositivos tienen una solicitud de ingreso de contrasefia al conectarse a
- — - " - G cargada. BH-M20, intente ingresar 0000 (cuatro 0), 8888 (cuatro 8), 1111 (cuatro 1) o 1234.
Botén En el estado de encendido, mantenga Boton de Cancién Al reproducir la misica, haga clic en el "boton Conexién de carga D. jQué dispositivos puedo usar para cargar? N
multifuncién Apagar presionado el "botdn multn‘uncpn" durante cancién anterio | anterior de canci6n anterior" para cambiar a la cancion Conéctese al puerto de carga BH-M20 a través del cabezal Micro USB del cable de Mientras el voltaje de CC sea de 5V, el cargador de coche,, el cargador de viaje, la
3 segundos, BH-M20 se apagara. Zr:te”or'd et : ot cargadMic;o USB,y conecte;l calL)JeszBaI US)B al cargador USB (cargador de coche, (Fiongﬁut:zgzri?cﬂgth'aitcci.acsosr; L;gzgg:érlZ:i;i:t?gfmn;ﬁt;mas pueden cargar BH-M20.
- o : . L reproducir la musica, haga clic en el "boton cargador de viaje, computadora , etc. il !
duci A‘|, reproducir la musica, haga clic en el Botonde | siguiente de siquiente cancion” para pasar a la siguiente * Nota: Si el estado de emparejamiento es de mas de 10 minutos sin ningun dispositivo
Reproducir botén multifuncién”  para pausar / siguiente ancion | cancion 9! para p: 9 . . - AR ; L
/ Pausar eproducir la msica cancion. 1. Cuando BH-M20 no esta en uso, carguelo al menos una vez cada 2 meses. conectado o el voltaje'de la baterJa es inferior a 3.1V, se apagara automaticamente.
: Durante una llamada, haga clic en el "botén de 2. Cuando se carga en el estado de encendido, los auriculares Bluetooth se reiniciaran y F. Para algunas excepciones, ¢qué debo hacer? .
Entrar en el En el estado de apagado, mantenga Boton de Silencio de Mic | silencio” para silenciar el MIC, o vuelva a hacer apagaran automaticamente. 5:;?30'n;ssr:irf:leﬁ:lgtlnclg)dzozacraraga'ailancqurtcj:rcl)oels(')sr;frli;sllt:gez g§ ree?rfiec?:rlgr?‘
empareja Spégiggzg%:rla Zg:?;r r:nu:etllf:s'l;g: dtiurante 7 silencio clic en el "botén de silencio" para cancelar la * Cuando se realiza la funcion de dos conducidos por uno solo se puede reproducir la 7. Especificaciones del producto apagaran gap garlo, y T o
miento emparejamiento automaticamente. funcion de silencio del MIC. musica desde un telefono ala vez. Si desefa reproducir la masica desde otro teléfono, Version Bluetooth BluetoothV5.0 G: Si tiene otras preguntas que necesita saber més, puede contactarnos. FCC ID: WSGBH-M20 C€Z (%is @ &R 204-720252
debe pausar o desactivar la musica del teléfono anterior, lo mismo ocurre con las C lectronico: @ tech
llamadas. orreo electrénico: support@yamaytech.com MADE IN CHINA
-28- -29- -30- -31- -32-
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